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Whisper Silence

Modernus dizainas

Šviežias oras

Nuotolinis valdymas
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dB(A)

U P

T
OHEATRECOVERY

6.5w

Elegantiškas, minimalistinis dizainas
Puikiai dera su moderniais interjerais.

Itin efektyvi keraminė šerdis
Iki 97% šilumos atgavimo esant mažam oro srautui
 

Automatinė oro sklendė
Blokuoja dulkes ir atgalinį srautą prietaisui neveikiant.

Montavimas ant sienos viename angoje
Kompaktiška, greita ir vietą taupanti konfigūracija.

Tylus nuolatinės srovės variklis
3 greičių reversinis ventiliatorius, kurio galia vos 6 W ir 28,7 dB(A).

Comfort. Efficiency.Innovation

www.ergowave.eu

Pažangi filtracija
Pasirenkamas F7 (MERV13) filtras ir plaunamas priešfiltris.

Lankstūs darbo režimai
Savarankiškas arba pasirinktinai sinchronizuotas kelių
įrenginių naudojimas.

Daug valdymo galimybių
Nuotolinio valdymo pultas ir pasirenkama mobilioji programėlė
(iOS/Android).

Drėgmės jutiklis
Išmanusis drėgmės valdymas, optimizuojantis
sąlygas patalpose
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Gerbiamas kliente!

Dėkojame, kad pasirinkote mūsų prietaisą. Prašome atidžiai perskaityti šią naudojimo instrukciją.

SAUGOS REIKALAVIMAI!

Prieš pradėdami naudoti ir montuoti ventiliatorių su energijos rekuperacija atidžiai perskaitykite naudojimo instrukciją.
Ventiliatoriaus montavimą ir naudojimą atlikite pagal šią instrukciją, taip pat pagal visų galiojančių vietos ir nacionalinių statybos, elektrotechnikos ir
techninių taisyklių bei normų nuostatas.
Šioje instrukcijoje pateiktus įspėjimus reikia vertinti rimtai, nes juose pateikiama esminė informacija apie asmens saugą.

Saugos nurodymų nesilaikymas gali sukelti kūno sužalojimus arba rekuperatoriaus pažeidimą.
Atidžiai perskaitykite instrukciją ir jos laikykitės naudodami rekuperatorių.
Šį prietaisą gali naudoti vaikai nuo 8 metų ir asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebėjimais arba neturintys patirties ir žinių, jei jie yra prižiūrimi
arba jiems buvo paaiškinta, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta su tuo susijusius pavojus.

Neleiskite vaikams žaisti su prietaisu. Neleiskite vaikams valyti ir prižiūrėti prietaiso be priežiūros.
Jei maitinimo laidas pažeistas, jį turi pakeisti gamintojas arba kvalifikuotas asmuo, kad būtų išvengta pavojaus.
Rekomenduojama montuoti ventiliatorių aukščiau nei 2,1 m virš grindų.
Būtina imtis atsargumo priemonių, kad į patalpą nepatektų atgalinis dujų srautas iš atviro dujas ar kitą kurą deginančių prietaisų dūmtraukio.

Ištraukiamieji ventiliatoriai gali neigiamai paveikti saugų dujas ar kitą kurą deginančių prietaisų (įskaitant esančius kitose patalpose) veikimą,
sukeldami atgalinį degimo dujų srautą. Šios dujos gali sukelti apsinuodijimą anglies monoksidu.
Sumontavus ištraukiamąjį ventiliatorių, pavyzdžiui, pertvarinį ar ortakinį, prietaisų su atviru degimo dujų išleidimu veikimą turi patikrinti kompetentingas asmuo, kad
būtų įsitikinta, jog atgalinio degimo dujų srauto nėra.
Neįkraukite vienkartinių baterijų. Baterijas reikia įdėti laikantis teisingo poliškumo.
Išimkite panaudotas baterijas iš prietaiso ir saugiai jas pašalinkite.
Jei prietaisas ilgesnį laiką nebus naudojamas, išimkite baterijas.
Netrumpinkite maitinimo gnybtų.
Laikykite nuotolinio valdymo pultą saugioje vietoje, kad vaikai nenurytų baterijų ir neįvyktų
nelaimingas atsitikimas.

Prieš montavimą arba remontą rekuperatorius turi būti atjungtas nuo maitinimo.

Rekuperatoriaus negalima naudoti už šioje instrukcijoje nurodyto

Nedėkite jokių šildymo ar kitų prietaisų šalia rekuperatoriaus maitinimo laido.

Nenaudokite pažeistos įrangos ar laidų rekuperatoriui prijungti prie maitinimo.

Montuodami rekuperatorių laikykitės saugos taisyklių dėl elektrinių įrankių naudojimo.

Atsargiai išpakuokite rekuperatorių.

Naudokite rekuperatorių tik gamintojo numatytai paskirčiai.

Nelieskite reguliatoriaus ar nuotolinio valdymo pulto šlapiomis rankomis. Neatlikite prietaiso priežiūros šlapiomis
rankomis.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu

PRIEKINIS
SKYDELISNevalykite ventiliatoriaus vandeniu. Saugokite elektrines dalis nuo užliejimo.

Suprojektuotas taip, kad susilietų su
patalpa, priekinis skydelis turi lygų,

Neužblokuokite oro kanalo, kai rekuperatorius veikia.

modernų paviršių, kuris atrodo labiau kaip interjero
elementas nei kaip prietaisas. Diskretiška kiekvienos
sienos puošmena.

Prieš priežiūrą atjunkite rekuperatorių nuo maitinimo.

ITIN EFEKTYVUS ENERGIJOS REGENERATORIUS AUTOMATINĖ UŽSKLANDA

Regeneratorius su higieniškai apdorota keramine šerdimi atgauna iki 97% šiluminės energijos. Taip
pat galimas korio arba rutuliukų struktūros regeneratorius, užtikrinantis optimalų efektyvumo, švaros
ir komforto derinį.

Diskretiškai į konstrukciją įmontuota
automatinė sklendė
švelniai užsidaro prietaisui sustojus. Ji
apsaugo nuo dulkių, vabzdžių ir šalto
skersvėjo.

Comfort. Efficiency.Innovation

temperatūros diapazono ir agresyvioje ar sprogioje aplinkoje.

Uždaryta

Atidaryta
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MONTAVIMO INSTRUKCIJA

1. Patikrinę, ar sienos storis atitinka gaminį, įkiškite išorinį kanalą į sieną ir įsitikinkite, kad oro įėjimas/išėjimas tinkamai nukreiptas žemyn.

2. Išgręžkite sienoje 170 mm skersmens angą su nedideliu nuolydžiu. Įsitikinkite, kad nuo angos krašto iki lubų yra bent 50 cm atstumo.

Pagrindinio įrenginio montavimas
1. Nuimkite priekinį skydelį, sulygiuokite įrenginio oro išėjimą su sieniniu oro kanalu, pažymėkite varžtų angas, o tada pritvirtinkite įrenginį prie sienos

2. Įstatykite vidinį vamzdį ir prijunkite ventiliatoriaus laidus. Galiausiai vėl sumontuokite montavimo plokštę pagrindiniame įrenginyje, priveržkite keturis varžtus ir uždėkite
priekinį skydelį, kad užbaigtumėte montavimą.

Comfort. Efficiency.Innovation 4 LT



FRESHFLOW www.ergowave.eu

Kas 75 sekundes oro srautas švelniai keičia kryptį: šviežias oras įeina, panaudotas išeina. Šis kintamasis ciklas išlaiko jūsų patalpą

švarią.

nuolatinė ventiliacija be poreikio įrengti ventiliacijos kanalus ar atidaryti langus.

Sienoje paslėptas ventiliatorius veikia su išskirtinai mažomis energijos sąnaudomis ir minimaliu triukšmu
 
užtikrindamas tylesnę aplinką, ilgesnę variklio tarnavimo trukmę ir švaresnį orą patalpoje tiek dieną, tiek naktį.

Kai kas daugiau nei tik ventiliacija. FRESHFLOW

Šnabždesys
dB(A)

Krentantis lapas
dB(A)

FRESHFLOW

ITIN TYLUSdB(A)*

VEIKIMAS
Gerai išsimiegokite*Išbandyta autorizuotoje laboratorijoje

mažiausias greitis 1,5 m spinduliu aplink įrenginį.

Comfort. Efficiency.Innovation 5 LT



Išmanusis oro srautas, užtikrinantis ištisus metus trunkantį komfortą
FRESHFLOW ne tik vėdina, bet ir tiksliai valdo oro srautą jūsų namuose. Kas 75 sekundes jis pakeičia oro srauto kryptį, užtikrindamas

subalansuotą išorės ir vidaus oro mainus, o kartu išlaikydamas energiją jūsų namuose.

Rezultatas? Švaresnis oras, mažesnės energijos sąskaitos ir patogesni namai ištisus metus.

Energijos taupymas žiemą

Šalinant panaudotą orą iš patalpos, keraminė šerdis sugeria jo šilumą. Kai ventiliatorius pakeičia sukimosi kryptį, šviežias oras iš lauko
praeina pro iš anksto įšildytą šerdį ir grąžina atgautą šilumą atgal į patalpą — palaikydamas jaukią atmosferą be energijos švaistymo.

KAI LAUKE
ŠALTA

Po 75 sekundžių ventiliatorius pradeda keisti sukimosi  
Šiltas, tvankus oras ištraukiamas ir praeina
pro

kryptį.keraminę šerdį, kuri kaupia šilumą ir
drėgmę.

Šaltas, šviežias oras įteka ir sugeria Tiekiamas oras patenka į

sukauptą šilumą ir patalpą, kurios
drėgmę. temperatūra artima kambario temperatūrai.

II CIKLASI CIKLAS Filtrai sulaiko dulkes ir vabzdžius
švaraus orovisoje patalpoje.seno oro įtekėjimas

VEIKIMO CIKLAS.šalinimas

Viduje 20°C

Energijos atgavimas vasarą
Karštomis dienomis procesas apsiverčia: vėsesnis oras iš vidaus atvėsina keraminę šerdį. Šviežias, šiltesnis lauko oras tada praeina pro
atvėsintą šerdį ir sumažina į vidų patenkančios šilumos kiekį — dėl to jūsų namai išlieka gaivūs ir patogūs, o vėsinimas reikalauja daug
mažiau pastangų.

GDY NA
KARŠTA
 
 Vėsus oras iš vidaus

ištraukiamas ir
atvėsina keraminę šerdįFiltrai sulaiko dulkes, o šerdis

kaupia
vėsią energiją ir drėgmę

Šiltas lauko oras
praeina pro šerdį ir tampa vėsesnis bei malonesnis

Po 75 sekundžių įvyksta

 
proceso apsivertimasCYKL I CYKL II

usuwanie starego wpływ
švaraus oro

powietrza
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Lengvas komfortas, jūsų būdu

LED ekranas

LED 3 LED 2 LED 1Atstatymo mygtukas Drėgmės jutiklis

Infraraudonųjų spindulių

imtuvas

Mygtukų veikimas:

1. Trumpas mygtuko RESET paspaudimas: 1 greičio / 2 greičio / 3 greičio /
išjungimo pasirinkimas paeiliui.

Nustatymai:

1. Ilgas mygtuko RESET paspaudimas 3 sekundes: ventiliatorius pereina į Wi-Fi
ryšio režimą, žalias LED1 mirksi; kai LED1 greitai sumirksi žaliai 4 kartus, ryšys
su Wi-Fi tinklu užmegztas.

2. Ilgas mygtuko RESET paspaudimas 6 / 9 sekundes: įėjimas į susiejimo
funkciją ir nustatymas kaip pagrindinis įrenginys. Mėlynas LED1 mirksi,
ventiliatorius tampa pagrindiniu įrenginiu ir yra susiejimo režime.

Jei LED1 ir LED2 šviečia mėlynai ir mirksi, ventiliatorius tampa pavaldžiu
įrenginiu susiejimo režime, o kai LED1 greitai sumirksi mėlynai 4 kartus,
susiejimas baigtas.

3. Ilgas mygtuko RESET paspaudimas 12 sekundžių atstato filtro signalą —
raudonas LED1 greitai sumirksi 3 kartus

4. Ilgas mygtuko RESET paspaudimas 15 sekundžių atkuria gamyklinius
nustatymus; LED1 raudonas / LED2 žalias / LED3 mėlynas greitai sumirksi 4
kartus — gamykliniai nustatymai atkurti.

Būsena esant įjungtam maitinimui (RGB LED):
1. Žalia šviesa: tiekimo režimas
2. Raudona šviesa: ištraukimo režimas
3. Mėlyna šviesa: rekuperacijos režimas
4. Mirksinti mėlyna šviesa: drėgmės šalinimas įjungtas. Mirksinti raudona
šviesa: priminimas apie filtro valymą (960 darbo valandų). Raudonas LED1
greitai mirksi 4 kartus: filtro laikmačio atstatymas

Comfort. Efficiency.Innovation

Nuotolinis valdymas

Pasirenkamas pultas
Nuotolinio valdymo pultas 1 Valdymas 2

PULTO FUNKCIJOS

1. Greitis +/-: 3 ventiliatoriaus greičių reguliavimas

2. Režimo jungiklis MMode: darbo režimo keitimas.

3. Šviesos įjungimas/išjungimas: perjungia LED indikatorius

4. Boost režimas: įjungia ventiliatoriaus sustiprinimo režimą; ventiliatorius
veiks didžiausiu greičiu 30 min., jei nebus atlikta kita operacija

5. Filtro signalo atstatymas. Išvalę filtrą, paspauskite šį mygtuką 5 s, kad
atstatytumėte filtro signalą. Raudonas LED sumirksi 3 kartus.

6. Maitinimo įjungimas/išjungimas

Susiejimo funkcija (pasirinktinai)

1. Vienas pultas gali valdyti kelis įrenginius, jei nebuvo nustatyti vaidmenys.

2. Nustačius vaidmenis, į pultą reaguoja tik pagrindinis įrenginys. Pavaldūs įrenginiai
vykdo pagrindinio įrenginio komandas.
3. Rekuperacijos režimu pavaldus ventiliatorius veikia priešinga kryptimi nei
pagrindinis; kitais režimais ta pačia kryptimi.

Didžiausias veikimo nuotolis 15 m.
Signalas gali pereiti pro 18 cm

Pagrindinis įrenginys Pavaldus
įrenginys

www.ergowave.eu
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Belaidis susiejimas subalansuotai

ventiliacijai

Vienas įrenginys tiekia šviežią orą 75 s, o kitas šalina panaudotą orą iš patalpos 75

Belaidis ryšys tarp pagrindinio ir pavaldaus įrenginio.

Nereikia kabelių tiesimo ar numerio rinkimo.

Perdavimas labai dideliu 30 metrų atstumu

Kliūtys ir trikdžiai. Praktikoje rekomenduojama montuoti 8–15 metrų
atstumu. Venkite stiprių trikdžių šaltinių ir ekranuojančių objektų
(pvz., geležinių rėmų,

aliuminio lubų).

Comfort. Efficiency.Innovation

s, taip sukuriant subalansuotą ventiliacijos sistemą.

Belaidis susiejimas. Sklandus sinchronizavimas.

Keli įrenginiai kartu. Visiška kontrolė.

Valdykite neribotą įrenginių skaičių programėle. Vienu prisilietimu.
Kiekvienoje patalpoje.

www.ergowave.eu
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WIFI funkcija (pasirinktinai)

Jungiklis ĮJ./IŠJ.

Ventiliatoriaus greičio pasirinkimas

Darbo režimo pasirinkimas

Susiejimo būsena

Lauko temperatūros rodymas

Veikia su Alexa ir
Google asistentu.

LT

Filtro signalas

12 valandų laikmačio nustatymas

Indikatorių įjungimas/išjungimas

Savaitės grafikas Ventiliatoriaus

greičio didinimo funkcija

Programėlę galima įsigyti App Store ir
Google Play.

Comfort. Efficiency.Innovation

Kelių ryšių valdymas

Išmanusis valdymas pagal vietos orus

Drėgmės valdymas

www.ergowave.eu
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Energijos taupymas ir oro komforto
patalpose gerinimas

Drėgmės valdymas

Įrenginys turi drėgmės jutiklį; naudotojas
gali
nustatyti pageidaujamą drėgmės lygį
programėle. Rekuperacijos režimu, kai

drėgmės lygis patalpoje

viršija nustatytą vertę,
įrenginys persijungia į
ištraukimo režimą, kad pašalintų orą iš
patalpos ir sumažintų drėgmės lygį.

Prietaisas grįžta į ankstesnį darbo režimą,
kai
drėgmė patalpoje yra 5% mažesnė už
nustatytą drėgmę

Scenų valdymas (pasirinktinai)

Naudotojas gali kurti scenas
atsižvelgdamas į orų pokyčius,

Rekuperatorių galima valdyti grupėmis
programėle. Įrenginių skaičius
neribojamas. Naudotojas gali lengvai
valdyti visus grupės įrenginius.

grafiką ar prietaiso būsenos pokyčius.

Pavyzdžiui, kai santykinė drėgmė lauke
viršija 85%,
naudotojas gali nustatyti ventiliatorių taip,
kad jis sustotų arba veiktų ištraukimo režimu,
kad neleistų drėgmei iš lauko patekti į vidų.
Prietaisas veiks

automatiškai pagal nustatymus.

Comfort. Efficiency.Innovation

Grupinis valdymas (pasirinktinai)

www.ergowave.eu
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Techniniai parametrai
100 V~240 V kintamosios srovės /50-60 HzĮtampa

Galia (W)

Oro srautas (L/M/H) (m3/h)

Oro srautas (L/M/H) (CFM)

Garso slėgio lygis dB(A)

Regeneracijos efektyvumas SEC Iki 97%

A+

aps./min (maks.)

Kanalo skersmuo (mm)

230×243×499,7Gaminio matmenys (mm)
(Kanalo ilgis sienoje yra 280-470 mm)

Neto masė (kg)

*Pastaba: oro srautas tiekimo/ištraukimo režimu be F7 filtro yra maždaug 34/56/70 CMH arba 20/33/41,2 CFM, o susiję parametrai bus

atitinkamai pakoreguoti.

Matmenys (Matavimo vienetas: mm)

Ø Ø

www.ergowave.eu
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GAMYKLINIŲ NUSTATYMŲ ATKŪRIMAS

Paspauskite ir laikykite atstatymo mygtuką 15 sekundžių; LED1 raudonas / LED2 žalias / LED3 mėlynas cikliškai sumirksi tris kartus ir tada užgęsta, o
prietaisas atkuria gamyklinius nustatymus.

*Jei jūsų ventiliatorius turi drėgmės jutiklį, bet neturi Wi-Fi funkcijos, negalėsite realiuoju laiku stebėti vidaus
drėgmės vertės savo mobiliajame telefone. Tačiau drėgmės valdymo funkcija lieka prieinama. Numatytoji
drėgmės riba yra 85%. Rekuperacijos režimu, kai santykinė drėgmė viršija 85%, prietaisas automatiškai pereina į
ištraukimo režimą.

*Jei rekuperatorius turi Wi-Fi funkciją, naudotojas gali nustatyti drėgmės ribą programėlėje. Išsamią informaciją rasite drėgmės valdymo funkcijos aprašyme skyriuje IOT TINKLO
KONFIGŪRAVIMAS IR PROGRAMĖLĖS SĄSAJA

PRIEŽIŪRA IR VALYMAS

1. Nuimkite priekinį skydelį nuo vidinio įrenginio. Atjunkite laidus tarp vidinio įrenginio ir vidinio kanalo, o tada atjunkite vidinį kanalą.

2. Išimkite keraminį šilumokaitį ir pagrindinį filtrą iš vidinio oro kanalo. 3. Keraminį energijos regeneratorių reikia valyti bent 4 kartus per metus.

F7 filtras yra pasirenkamas.

Jei prietaisas turi F7 filtrą, valykite jį bent 4 kartus per metus. F7 filtro negalima plauti, o užsiteršus jį reikia išsiurbti arba pakeisti. Dėl atsarginių filtrų įsigijimo kreipkitės į savo
pardavėją.
Net reguliari techninė priežiūra gali visiškai neapsaugoti nuo nešvarumų kaupimosi ant regeneratoriaus mazgų. Reguliariai valykite šilumokaitį, kad išlaikytumėte aukštą šilumos
mainų efektyvumą. Išsiurbkite šilumokaitį bent kartą per metus.
Valykite priešfiltrį bent 4 kartus per metus. Naudotojas gali priešfiltrį išplauti arba išsiurbti. Nepamirškite priešfiltrio po plovimo išdžiovinti ir vėl sumontuoti ventiliacijos kanale.

Ventiliatoriaus priežiūra (kartą per metus). Nuimkite fiksuotą laikiklį nuo vidinio kanalo ir išimkite ventiliatorių. Nuvalykite darbaračio mentes. Darbaračiui valyti naudokite minkštą
šepetį, skudurėlį arba dulkių siurblį. Nenaudokite abrazyvinių valiklių, tirpiklių ar aštrių daiktų. Darbaračio mentes reikia valyti kartą per metus.

www.ergowave.eu
LAIKYMO IR TRANSPORTAVIMO TAISYKLĖS

Laikykite rekuperatorių originalioje gamintojo pakuotėje, sausoje vietoje. Laikymo aplinkoje neturi būti agresyvių garų ir cheminių mišinių, galinčių sukelti koroziją ar deformuoti
izoliacijas ir sandariklius. Transportavimui ir laikymui naudokite kėlimo įrangą, kad išvengtumėte ventiliatoriaus pažeidimų dėl kritimo ar pernelyg didelių vibracijų. Laikykitės šios
rūšies kroviniui taikomų transportavimo reikalavimų. Transportuoti bet kokia transporto priemone leidžiama su sąlyga, kad ventiliatorius apsaugotas nuo mechaninių pažeidimų ir
atmosferos poveikio. Venkite mechaninių sukrėtimų ir smūgių transportavimo metu.

12 LTComfort. Efficiency.Innovation



🧾 EKSPLOATACINIŲ SAVYBIŲ DEKLARACIJA

Deklaracijos išdavėjas: ergowave sp. z o.o., ul. Malinowa 14H, 43-100 Tychy, Lenkija, PVM kodas: 6463025040 | REGON: 543175153
Gaminio importuotojas:
➡ REKUPERATORIUS: FRESHFLOW R-160, FRESHFLOW R-110

Kilmės šalis: Kinija
✅ Atitikties deklaracija

Bendrovė ergowave sp. z o.o. pareiškia, kad pirmiau nurodyti gaminiai:
yra saugūs naudoti,
atitinka gamintojo techninėje dokumentacijoje nustatytus reikalavimus,
ir atitinka galiojančias Europos Sąjungos direktyvas bei technines normas.

⚙ Charakteristikos ir atitikties bandymai

1. Gaminio naudojimo savybės atitinka techninius reikalavimus, nustatytus galiojančiuose ES teisės aktuose.
2. Atitikties bandymai atlikti pagal direktyvas:

Direktyva 2014/30/ES (EMS): taikyti darnieji standartai:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 EN IEC 60335-2-80:2024+A11:2024; EN 62233:2008

EN IEC 62311:2020; EN 50665:2017
EMC ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021 + A2:2024
EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02)
ETSI EN 300 220-2 V3.2.1 (2018-06)

Bandymų protokolai: ZHT-250919121S01, ZHT-250919121W01-1, ZHT-250919121W01-2, ZHT-25091921W01-3, ZHT-250919121W01-4
Deklaracijos išdavimo vieta ir data: Tychy, 2026-01-01

GARANTINIS TALONAS

Garantija suteikta: ..............................................................................................................................................

Garantijos suteikimo data: ............................................................................................................................................

Sąskaitos faktūros numeris / priėmimo aktas: ..............................................................................................................................

Prietaiso modelis / serijos numeris:................................................................................................................................

1. Gaminiams taikoma 24 mėnesių gamintojo garantija, skaičiuojama nuo pardavimo dienos.
2. Jei prietaisas remontuojamas pagal garantiją, garantinis laikotarpis pratęsiamas remonto trukmei, skaičiuojamai pilnomis dienomis. 3. Garantija apima paslėptus
gaminių gamybos defektus.
4. Garantija netaikoma pažeidimams, atsiradusiems dėl: • netinkamo montavimo, paleidimo ar naudojimo, neatitinkančio prietaiso techninės dokumentacijos,

• netinkamo prijungimo arba prietaiso maitinimo kitokia įtampa nei nurodyta vardinėje plokštelėje ir (arba) techninėje dokumentacijoje,

• eksploatavimo sąlygomis, neatitinkančiomis paskirties ir konstrukcinių parametrų (pvz., riebalų, dulkių buvimas, itin aukšta ar žema temperatūra),

• elektros variklių perdegimo dėl prietaiso veikimo be techninėje dokumentacijoje reikalaujamų šiluminių apsaugų,

• netinkamos ar apleistos techninėje dokumentacijoje numatytos priežiūros.
5. Nustatytus garantija apimto prietaiso pažeidimus reikia pranešti: ergowave sp. z o.o., ul. Malinowa 14H, 43-100 Tychy, Lenkija; el. paštas: office@ergowave.eu 6.
Pretenzijos pranešime turi būti nurodyta: 1. prietaiso modelis,

2. serijos numeris,
3. pranešimo data,
4. pažeidimo aprašymas,
5. pirkimo data,
6. pirkimo įrodymo kopija.

7. Pretenzijos nagrinėjamos per 30 dienų nuo pranešimo datos.
8. Prietaisą reikia išmontuoti, tinkamai supakuoti ir išsiųsti adresu:
9. Pripažinus pretenziją, prietaisas bus suremontuotas arba pakeistas nauju ir išsiųstas atgal Pirkėjui. Siuntimo išlaidas padengia Garantas. 10. Garantas pasilieka teisę
pasirinkti garantijos įgyvendinimo būdą — remontą arba pakeitimą nauju prietaisu.
11. Nepagrįstos garantinės pretenzijos atveju prietaisas bus suremontuotas ir (arba) išsiųstas atgal Pirkėjo sąskaita, jam iš anksto sutikus su remonto ir siuntimo
išlaidomis.
12. Bet kokie savavališki prietaisų remontai ar konstrukciniai pakeitimai lemia garantijos praradimą.
13. Garantija nepanaikina, neriboja ir nesustabdo Pirkėjo teisių, kylančių iš nuostatų dėl atsakomybės už parduoto daikto trūkumus.

ergowave sp. z o.o. ul. Malinowa 14H, 43-100 Tychy, Lenkija, PVM kodas: 6463025040 | REGON: 543175153

EL. PAŠTAS: OFFICE@ERGOWAVE.COM TELEFONAS: (0048) 533-319-109 www.ergowave.eu
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